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PIERRE DES RUISSEAUX 

Par la main 
veille le grandiose silence. 

La main telle qu'elle est 
l'espace (derechef) atteint la terre jetée 

Ce grand silence (s'expliquerait) 
me trouble pour parcourir les choses. 

» » » 

Celés ces vêtements 

quand 

toujours sur la vraie terre 

grandit à nouveau. 

On attendra l'eau même, l'intouchable résine. 

» » * 

Des jeux inutiles 
ne retentissent jamais. 

Que le jeu trouve sa forme 
je dérive libéré un peu de la glace 

revenu, en retrait. 
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Indéfiniment des nuages existent. 

Le fruit oü se pose le vent 
sous des lunes retirées. 

Un cri l'été consent. 

Liant toute chose 
une machination, 
farouche racine de braise. 

* » » 

La nuit abolie 
ne s'épuise. 

Un bois et ce ciel 
ont eu raison d'un si grand livre. 

Donc que ton jour soit 

qu'on t'entende étranger 
inimaginable comme une lame. 

» » * 

Je répare ce coeur 
ce très grand coeur sans usage 

A travers l'ombre 
rien qu'une voix 

ou cette vie apaisée intelligemment. 
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